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ANNEX

PRIEDAS
prie
Pasiulymo dél
TARYBOS SPRENDIMO

dél pozicijos, kuri Europos Sgjungos vardu turi biiti priimta EEE jungtiniame komitete,
dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo

(Kibernetinio saugumo centras)
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PRIEDAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. [...]

[data]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo

konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonomings erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo
86 ir 98 straipsnius,

kadangi:

(1) tikslinga i¥pléesti EEE susitarimo Susitariandiyjy Saliy bendradarbiavima j ji
jtraukiant 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2021/887, kuriuo jsteigiamas Europos kibernetinio saugumo pramonés, technologijy
ir moksliniy tyrimy kompetencijos centras ir Nacionaliniy koordinavimo centry
tinklas';

(2) todél, siekiant nuo 2023 m. sausio 1 d. iSplésti bendradarbiavima, reikéty iS dalies
pakeisti EEE susitarimo 31 protokola,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

EEE susitarimo 31 protokolo 2 straipsnyje po 7 punkto (Transeuropiniai telekomunikacijy
tinklai) jterpiamas Sis punktas:

8. a)

(1)

b)

d)

Nuo 2023 m. sausio 1 d. ELPA valstybés dalyvauja veikloje, kuri gali buti
vykdoma remiantis Siuo teisés aktu:

32021 R 0887: 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/887, kuriuo jsteigiamas Europos kibernetinio saugumo
pramoneés, technologijy ir moksliniy tyrimy kompetencijos centras ir
Nacionaliniy koordinavimo centry tinklas (OL L 202, 2021 6 8, p. 1);

ELPA valstybés visateisiSkai dalyvauja valdanciosios tarybos veikloje ir joje
turi tas pacias teises bei jsipareigojimus kaip ir ES valstybés narés, iSskyrus
teise balsuoti;

ELPA valstybiy pilieCiai turi teis¢ tapti strateginés patariamosios grupés
nariais;

nukrypstant nuo Europos Sajungos kity tarnautojy jdarbinimo salygy 12
straipsnio 2 dalies a punkto ir 82 straipsnio 3 dalies a punkto, ELPA valstybiy

! OL L 202,202168,p. 1.
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pilieCius, turinCius visas pilieCiy teises, Kompetencijos centro vykdomasis
direktorius gali jdarbinti pagal sutartj;

e) nukrypstant nuo Europos Sajungos kity tarnautojy jdarbinimo saglygy 12
straipsnio 2 dalies e punkto, 82 straipsnio 3 dalies e punkto ir 85 straipsnio 3
dalies, Kompetencijos centras, kiek tai susije su darbuotojais, Susitarimo 129
straipsnio 1 dalyje nurodytas kalbas laiko Sajungos kalbomis, minimomis
Europos Sagjungos sutarties 55 straipsnio 1 dalyje;

f)  ELPA valstybés Kompetencijos centrui ir jo darbuotojams suteikia tokias
pacias privilegijas ir imunitetus, kokie numatyti Protokole dél Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety;

g) kad biity taikomas Reglamentas (ES) 2021/696, 2001 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais taip pat taikomas visiems Kompetencijos centro dokumentams,
susijusiems su ELPA valstybémis;

h)  pagal Susitarimo 79 straipsnio 3 dalj Siai daliai taikoma Susitarimo VII dalis
(Institucinés nuostatos)..

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po paskutinio prane§imo perdavimo pagal EEE
susitarimo® 103 straipsnio 1 dalj.

Jis taikomas nuo 2023 m. sausio 1 d.

3 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje [...]

EEF jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas / Pirmininké

[.]

EFEE jungtinio komiteto
Sekretoriai

[.]

*

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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Bendra Susitarian¢iyjy Saliy deklaracija

dél Sprendimo Nr. .../..., Kuriuo j Susitarimg jtraukiamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2021/887

Salys pripaZjsta, kad $io akto jtraukimas nedaro poveikio tiesioginiam 7 protokolo dél
Europos Sajungos privilegijy ir imunitety taikymui ELPA valstybiy pilieiams kiekvienos
Europos Sajungos valstybés narés teritorijoje pagal to protokolo 11 straipsni.
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